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@ Warranty Details
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Note: Always follow your operating system’s safe removal
procedures when disconnecting your product.

Review details of your Porsche Design Mobile’s warranty by
opening the LaCie Limited Warranty Statement on your drive
or go to www.lacie.com/warranty. To request warranty service,
contact an authorized LaCie service center or refer to
www.lacie.com/support/mobile-storage/porsche/ for

more information regarding customer support within

your jurisdiction.
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Nota: seguire sempre le procedure di rimozione sicura del
sistema operativo quando si scollega il prodotto.

Controllare i dettagli della garanzia del vostro Porsche Design
Mobile aprendo la Garanzia Limitata di LaCie Informativa
presente sulla vostra unita o su www.lacie.com/warranty. Per
richiedere un servizio coperto da garanzia contattare un centro di
assistenza autorizzato LaCie o fare riferimento a www.lacie.com/
support/mobile-storage/porsche/ per maggiori informazioni in
merito allassistenza clienti presente nel vostro territorio.
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Nota: Siga los procedimientos de exiraccién segura de su sistema
operativo siempre que desconecte el producto.

Revise los detalles de la garantia de su Porsche Design Mobile
abriendo la declaracién de garantia limitada de LaCie que se
encuentra en su unidad o visite www.lacie.com/warranty. Para
solicitar servicio técnico bajo la garantia, péngase en contacto
con un centro de servicio autorizado de LaCie o visite
www.lacie.com/support/mobile-storage/porsche/ si

desea obtener més informacién sobre el servicio

fécnico en su ferritorio.
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Nota: respeite sempre os procedimentos de remog@o
segura do seu sistema operativo quando desconectar o
seu produto.

Analise os defalhes da garantia do seu Porsche Design Mobile
abrindo a Declarag@o de garantia limitada do LaCie em seu
disco ou em www.lacie.com/warranty. Para solicitar o servico
de garantia, entre em contato com um centro de servico
autorizado da LaCie ou consulte www.lacie.com/support/
mobile-storage/porsche/ para obter mais informacées em
relagéio ao suporte ao cliente em sua jurisdigéo.
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Catatan: Selalu ikuti prosedur pelepasan yang aman untuk sistem
pengoperasian saat memutuskan koneksi produk Anda.

Tinjau kembali detail garansi Porsche Design Mobile Anda
dengan membuka Pernyataan Garansi Terbatas LaCie untuk
hard disk Anda atau kunjungi www.lacie.com/warranty. Untuk
meminta servis garansi, kontak service center resmi LaCie atau
lihat www.lacie.com/support/mobile-storage/porsche/ untuk info
lebih lanjut mengenai dukungan pelanggan di daerah Anda.
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Remarque : lors de la déconnexion de votre produit,
respectez foujours les procédures recommandées pour votre
systeme dlexploitation afin de garantir un refrait sécurisé.
Pour connailre les condifions de garantie de votre Porsche
Design Mobile, ouvrez la déclaration de garantie limitée LaCie
sur votre disque ou consultez la page www.lacie.com/warranty.
Pour toute demande d'intervention sous garantie, contactez un
centre de réparation agréé LaCie clientéle ou consultez le site
www.lacie.com/support/mobile-storage/porsche/ pour obtenir
de plus amples informations sur le support clientéle dont

vous dépendez.
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Hinweis: Trennen Sie die Geréteverbindung immer geméf

den Anweisungen zum sicheren Entfernen von Geréten lhres
Betriebssystems.

Einzelheiten zur Garantie fir lhre Porsche Design Mobile finden
Sie in der LaCie Garantieerklérung zu lhrer Festplatte oder auf
www.lacie.com/warranty. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte
an ein autorisiertes LaCie Servicecenter oder besuchen Sie
www.lacie.com/support/mobile-storage/porsche/, wo Sie weitere
Informationen Uber den Kundensupport in Ihrer Region erhalten.
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Opmerking: Volg wanneer u uw product loskoppelt altijd de
procedures van uw besturingssysteem voor veilige verwijdering.
Meer informatie over de garantie op uw Porsche Design Mobile
vindt u door de LaCie Limited Garantieverklaring te openen op
uw schiif of door naar www.lacie.com/warranty te gaan. Om de
garantieservice aan te vragen, kunt u contact opnemen
met een erkend LaCie-servicecentrum of ga naar
www.lacie.com/support/mobile-storage/porsche/
voor meer informatie over klantenservice in
uw regio.
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